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Sur la proposition du Ministre des Finances et du Budget et de I’Aménagement du Territoire;
Apres délibération,
Arréte :
Article 1°". Le crédit d’ordonnancement dissocié inscrit a I’allocation de base 01.01, programme 69.90 du budget

général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2006 est réparti partiellement
conformément au tableau ci-dessous.

(en milliers d’euros)

Répartition de Répartition vers
DO PR A.B. Montant DO PR A.B. Montant
69 9 01.01 1.243 61 10 12.59 528
61 20 12.45 15
61 30 12.63 334
61 30 63.61 166
64 20 73.05 200
Total 1.243 1.243

Les montants figurant dans ce tableau sont ajoutés au crédit correspondant de 1’année budgétaire 2006.

Art. 2. Une copie du présent arrété est transmise, a titre d’information, a la Cour des comptes, au Parlement
flamand et au Ministere de la Communauté flamande.

Bruxelles, le 22 septembre 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Finances et du Budget et de ’Aménagement du Territoire,
D. VAN MECHELEN

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 2006 — 4119 (2006 — 3511) [C - 2006/29144]

30 JUIN 2006. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
fixant les passerelles donnant acces aux études organisées en Hautes Ecoles. — Errata

Au Moniteur belge du 11 septembre 2006, les corrections suivantes doivent étre apportées :

— Al’annexe 1", page 45953, dans la catégorie agronomique, il y a lieu de supprimer la ligne horizontale séparant
les sous-catégories “Agronomie” et “Gestion de I'environnement urbain”;

— A T'annexe 1%, page 45953, dans la catégorie économique, sous-catégorie “Gestion hoteliere/Secrétariat de
direction”, dans la deuxiéme colonne, a la septieme ligne, il y a lieu de remplacer “1" en traduction” par "1™ en
traduction et interprétation”;

— A l'annexe 1™, page 45956, dans la catégorie paramédicale, il y a lieu d’ajouter une ligne horizontale a travers
tout le tableau, directement sous les mots “Logopédie” et 1" en sciences psychologiques et de 1’éducation”;

— Al’annexe 1, page 45956, dans la catégorie sociale, il y a lieu d’ajouter une ligne horizontale a travers tout le
tableau, juste au-dessus des mots “Assistant en psychologie” et “1* en sciences psychologiques et de I'éducation”;

— A l’annexe 1%, page 45957, dans la catégorie sociale, sous-catégorie “Conseiller social/Gestion des ressources
humaines”, dans la deuxieme colonne, a la treizieme ligne, il y a lieu de remplacer “1™ en sciences administratives” par
"1™ en sciences administratives et gestion publique”;

— ATannexe 4, page 45964, dans la catégorie agronomique, dans la deuxiéme colonne, il y a lieu d’ajouter a la liste,

”1' en sciences dentaires”;

zr 4

— Al’annexe 9, page 45971, dans la catégorie technique, dans la premiére colonne, le mot “finalité” ou “finalités”
est a remplacer cinq fois par, respectivement, le mot “groupe” ou “groupes”.
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
N. 2006 — 4119 (2006 — 3511) [C - 2006/29144]

30 JUNI 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot vaststelling van de overgangsklassen die toegang geven tot de studies georganiseerd in Hogescholen. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 11 september 2006, in de Franse tekst, dienen de volgende wijzigingen te worden
aangebracht :

— In bijlage 1, bladzijde 45953, in de categorie “agronomique”, dient de horizontale lijn die de subcategorieén
”Agronomie” en “Gestion de 1’environnement urbain” scheidt, te worden geschrapt.

— In bijlage 1, bladzijde 45953, in de categorie “economique”, subcategorie “Gestion hoteliere/Secrétariat de
direction”, in de tweede kolom, zevende regel, dient "1™ en traduction” te worden vervangen door “1* en traduction
et interprétation”;

— In bijlage 1, bladzijde 45956, in de categorie “paramédicale”, dient een horizontale lijn dwars door de hele tabel
te worden toegevoegd, onmiddellijk onder de woorden “Logopédie” en ”“1*¢ en sciences psychologiques et de
I’éducation”;

— In bijlage 1, bladzijde 45956, in de categorie “sociale”, dient een horizontale lijn dwars door de hele tabel te
worden toegevoegd, vlak boven de woorden ”Assistant en psychologie” en "1™ en sciences psychologiques et de
I’éducation”;

— In bijlage 1, bladzijde 45957, in de categorie “sociale”, subcategorie “Conseiller social/Gestion des ressources
humaines”, in de tweede kolom, dertiende regel, dient “1*® en sciences administratives” te worden vervangen door
”1™ en sciences administratives et gestion publique”;

— In bijlage 4, bladzijde 45964, in de categorie “agronomique”, in de tweede kolom, dient “1*® en sciences
dentaires” onderaan in de lijst te worden toegevoegd;

— In bijlage 9, bladzijde 45971, in de categorie “technique”, in de eerste kolom, dient het woord “finalité” of
“finalités” vijf keer te worden vervangen door, respectievelijk, het woord “groupe” of “groupes”.

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 2006 — 4120 (2006 — 3413) [C - 2006/29175]

30 JUIN 2006. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
fixant les conditions d’acces aux études a I'université pour les porteurs de grades académiques
délivrés hors université. — Erratum

Au Moniteur belge du 5 septembre 2006, dans le Tableau des passerelles, page 44229, dans la colonne
« Catégorie I », en regard de « MA en sciences de la santé publique », il faut remplacer les termes « BA-AESI en Sciences
humaines : géographie, histoire et sciences sociales » par les termes « BA-AESI en Sciences : biologie, chimie,
physique ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
N. 2006 — 4120 (2006 — 3413) [C - 2006/29175]

30 JUNI 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
dat de voorwaarden vastlegt voor de toegang tot universitaire studies voor de houders van academische graden
uitgereikt buiten de universiteit. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 5 september 2006, in de Franse tekst, in de « Tableau des passerelles », bladzijde 44229,
in de kolom « Catégorie I », naast « MA en sciences de la santé publique », dienen de woorden « BA-AESI en Sciences
humaines : géographie, histoire et sciences sociales » te worden vervangen door de woorden « BA-AESI en Sciences :
biologie, chimie, physique ».



